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Abstract

Fatos Kongoli is one of the most famous writers of the contemporary period of Albanian literature. One
of the most famous writers outside the borders and spaces of Albania, this land to which all the literary works
of Albanian authors (and not only) are dedicated. Known for his unique form of literary narrative; for the
elaboration and presentation of various literary themes; for the inclusion of various and foreign elements in the
narrative; for the alienation and carving of the "sick character" and "lost" in a narrow and dark Albanian
environment; for the description of the dark, cold, wild, violent, chaotic, frightening and forgotten Albanian
environment, as well as for many of his own elements and peculiarities, this writer managed to create his own
literature and with it represent Albanian literature, national literature within the framework of so-called foreign
literature (through literary translation). His prose works are quite well-known and filled with beautiful
contemporary elements, which are presented through the narration and actions of the characters. Therefore, in
this literary study, using the method of deduction, as well as the method of literary analysis, some of the
characters of his various works will be presented, putting themselves in the role of narrator and in the role of
bearer of the action.

Key words: prose, narrative, character, action, Fatos Kongoli.

Pérmbledhje

Fatos Kongoli éshté njéri ndér shkrimtarét mé t& njohur té periudhés bashkékohore té letérsisé shqipe.
Njéri ndér shkrimtarét mé té njohur jashté kufijve dhe hapésirave té Shqipérisé, késaj toke sé cilés i kushtohen
té gjitha veprat letrare té autoréve shqiptaré (dhe jo vetém). | njohur pér formén e veganté té rréfimit letrar; pér
shtjellimin dhe shfagjen e tematikave té ndryshme letrare; pér pérfshirjen e elementeve té ndryshme e té huaja
né€ rréfim; pér tjet€rsimin dhe gdhendjen e “personazhit t& s€émuré” dhe “té humbur” n€ njé ambient t& ngushté
dhe té errét shqgiptar; pér pérshkrimin e ambientit té errét, té ftohté, té egér, té dhunshém, té ¢rregullt, té frikshém
dhe té harruar shqiptar, si dhe pér shumé elemente dhe veganti té vetat, ky shkrimtar arriti gé ta krijonte njé
letérsi tijén dhe me té ta pérfagésonte letérsiné shqipe, letérsiné kombétare né kornizat e té ashtuquajturés letérsi
e huaj (népérmjet pérkthimit letrar). Veprat e tij né prozé jané mjaft té njohura dhe té mbushura me elemente té
bukura bashkékohore, té cilat paragiten népérmjet rréfimit dhe veprimit té personazheve. Prandaj né kété studim
letrar duke e pérdorur metodén e deduksionit, si dhe metodén e analizés letrare do té paraqiten disa prej
personazheve té veprave té tij t& ndryshme, duke u véné né rolin e rréfimtarit dhe né rolin e bartésit té veprimit.

Fjalét celés: proza, rréfimi, personazhi, veprimi, Fatos Kongoli
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Hyrja

Né mesin e periudhave té letérsisé shqipe, me natyrén e saj té vecanté dhe me formén té
cilén e paraget pérkrah periudhave tjera dallohet edhe periudha bashkékohore. Periudha e tillé
éshté njéra ndér mé té vecantat, mé té larmishmet dhe mé té nevojshmet pér t’u njohur, ngase
né vetvete nuk e pérfshin vetém formén e shprehjes sé realitetit, por edhe gdhendjen e vecanté
té cilén njé autor pérfagésues i saj vendos qé ta béjé pér personazhet e tij, apo heré té tjera edhe
pérshkrimin e hapésirés né té cilén do té vendosen pér t’u dukur té gjithé veprimet dhe déshtimet
e personazheve té (para)caktuar letraré. Andaj, njohja dhe (pér)afrimi i njé letérsie té kétillé, té
krijuar dhe té ngjizur né periudhén bashkékohore éshté njohje e njé realiteti mjaft té dukshém
dhe té pérjetuar, njohje e njé kohe té kapércyer, apo e njé kohe té jetuar né té sotmen, ngase, si¢
edhe €shté pérmendur me kohé, veté “letérsia e periudhés bashkékohore kuptohet si letérsi e
periudhés historike né té cilén jetohet, dhe mé shpesh, si periudhé pas Luftés sé Dyté
Botérore”?*.

Atéherg, nga gjithé kjo, éshté mjaft e arsyeshme dhe e nevojshme qé té tillé t& kuptohen
dhe té pranohen edhe veté personazhet gé funksionojné brenda kornizave té saj, jo vetém
atéheré kur ato shfagen ashtu sic¢ edhe priten, por edhe atéheré kur dalin me njé natyré krejtésisht
tjetér nga pritshméria e lexuesit dhe e studiuesit té tyre. Andaj, ajo qé vlen té theksohet sidomos
né kété rast, éshté fakti se: “Pér t’i kuptuar veprat letrare, qé jané afér dhe larg sé kaluarés,
éshté e nevojshme shpeshheré njé orvatje e madhe gé té njihemi me rrethanat e posacme té
krijimit té tyre, dhe po ashtu njé orvatje e madhe qé té kuptojmé jetén dhe botén e tyre. Ndérkag,
veprat bashkékohore haptas flasin pérkitazi me até qé éshté e pranishme te ne dhe rreth nesh.
Kéto vepra pérvetésohen lehté si shprehje e synimeve tona té sotme, konflikteve, interesimeve,
shpresave dhe shgetésimeve.’?*?

Nga té gjitha pohimet e kohéve té méparshme, nga té gjitha mendimet dhe gjykimet e
dhéna pér njé periudhé té tillé letrare, e cila i mbledh né vetvete té gjitha pikat (elementet) mé
té bukura pér ta paragitur dhe krijuar vetveten, duhet pérmendur qé njé pjesé mjaft e
réndésishme brenda prozave narrative bashkékohore éshté ményra se si funksionon njé
personazh i caktuar brenda suazave letrare, ndonése dihet se ai, i ardhur nga pérditshméria e
secilit njeri, arrin té 1& mbresa vetém pse vjen i ndérthurur me fantastiken, artistiken dhe me
veté imagjinatén e krijuesit letrar. Té gjitha kéto pjesé gé gérshetohen né mes veti, né ményré
té arriré e paragesin até gé duhet té shihet brenda njé vepre letrare me natyré dhe elemente
bashkékohore, brenda njé vepre qé niset pér té gené pjesé e njé té plote letrare.

Ky personazh, qé tashmé e krijon identitetin e vet té vecanté dhe falé botékuptimit vetjak
arrin té dallohet nga té tjerét pavarésisht mendésisé dhe hapésirés né té cilén vihet pér ta bartur
njé veprim, apo pér ta rréfyer njé ngjarje, nuk éshté se funksionon gjithmoné né vijé té njéjté
me kohén dhe me personazhet tjeré, qofshin ata té rrethit té tij té ngushté, apo ata dytésorét gé
e ndihmojné paragitjen e tij, ngase ai del ndryshe né shumé pika té caktuara té jetés sé romanit,
té jetés sé personazhit letrar, gjithnjé brenda kufijve apo kornizave té veprés.

Fatet e kétyre personazheve jané fate gé e ndjekin secilin njeri, jané fate té njohura, jo
vetém sepse me to karakterizohet personazhi qé adhurohet deri né piedestal, ose né raste té tjera,
ai té cilit i mohohet ¢do veprim i (para)menduar, por, sepse ai, me vetédije té larté dhe i sigurt
né vetvete pér veprimet qé i bén, e shfaq edhe njé pjesé té kaluar dhe té (pér)jetuar mé paré.
Andaj, pér ményrén se si kéta personazhe dalin né njé rreth té caktuar familjar a shogéror, si
identifikohen dhe si e paragesin veten brenda tyre, nga ¢’gjéra u varet jeta dhe ¢’veprime b&jné
pavarésisht kérkesave té vazhdueshme, si e pérjetojné dashuriné ndaj bashkéshortit/es ose té
dashurit/és, si béhen realizues té epsheve té njépasnjéshme, ose se si u ikin mistereve dhe
padrejtésive té shumta né hapésira té ndryshme, do té paragiten pjesét e méposhtme.

241 Hysni Hoxha, (2003), Letérsia dhe tradita, Vatra, Shkup, f. 151.
242 po aty, f. 152.
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Ményra se si njé autor i letérsisé sé periudhés bashkékohore (gofté ajo shqgiptare ose e
huaj), vendos ta béjé pérshkrimin e personazheve dhe ta paragesé funksionimin e tyre té
vazhdueshém brenda njé vepre letrare, varet shumé nga ajo se ¢’synon me paraqitjen e tyre pér
njé periudhé té caktuar kohore. Kjo, nuk del vetém né ambientet, hapésirat e zakonshme
shqiptare, né hapésirat e pérshkruara deri né hollésité e veganta, té rrethuar mé pas edhe nga njé
mori e madhe e ngjarjeve dhe karaktereve tjera, por shfaget edhe né hapésirat, té cilat né vetvete
paragesin kultura té kundérta dhe mjaft t& ndryshme me até té veté shkrimtarit té njé vepre té
caktuar letrare.

Paragitja e kétyre personazheve, nuk lidhet né kété rast vetém me kérkesén gé autori vé
tek até, qofté ajo rrjedhé e njé realiteti té kohés, apo njé déshiré e pashprehur mé paré nga ana
e tij, por kushtézohet mjaft miré edhe nga shumé faktoré té tjeré, ndér té cilét mund té
numérohen: faktori kohé, aktori hapésiré, faktori shogeéri, ai politik, faktori ekonomik, raporti
me sistemin e kohés dhe shumé e shumé faktoré té tjeré, natyrat e té ciléve i ndihmojné ata. Pér
té gjithé kéta faktoré, shkrimtari e jep paragitjen sa mé té natyrshme té personazheve, edhe
at€heré kur ata mundohen t€ mbrojné nj€ ide vetjake dhe gjérat t€ métojné t’i shohin nga njé
kéndvéshtrim ndryshe nga bota, ngase gjithcka gé ai thoté pér to, éshté gjéja gé ai e mendon
veté.

Por, kjo e fundit nuk éshté se kuptohet aq lehté sa ¢’mendohet né fillim, ngase gjérat té
cilat i mbrojné€ personazhet dhe i pérkrahin né raste té vecanta, letérsia e ka aftésiné g€ t’i
mbulojé me tisa té hollé figurativé dhe artistiké. Kjo gjé nuk métohet té jepet vetém atéheré kur
autori e paraget né ményré té tillé personazhin mashkull, i vetédijshém se do ta japé kundrejt
njé bote té téré nén caste té ndrydhjeve dhe shkatérrimeve té shuma té veté sistemit brejtés pér
individin apo personazhin brenda veprés letrare, por edhe atéheré kur ai si shkrimtar vendos gé
té tillé ta japé edhe personazhin femér, té cilén, gjithashtu me bindje té ploté, me gdhendje té
veganté artistike, me frymé dhe natyré letrare e merr nga realiteti i réndomté shqiptar dhe me
cdo karakteristiké, tipar apo céshtje tjetér té saj, e fut né korniza apo suaza té caktuara té letérsisé
sé periudhés bashkékohore.

Me Kkéteé rast ai déshmon se njé figuré e tille, me gjithé natyrén e saj e ndihmon realizimin
sa mé té ploté té personazhit té paré, duke e véné né kété ményré né ményré té barabarté secilén
bartje t€ emocionit, apo edhe secilén bartje té njé cmendurie gé vjen dhe béhet pjesé e letérsisé
né periudhén bashkékohore. Ngase, si¢ ka théné edhe njé autor né veprén e tij: “Qé ¢éshtja e
femrés nuk do té pushonte sé geni asnjéheré dramatike né themelet e njerézimit, pavarésisht

asaj cka ndodhte né sipérfage, kjo s’ishte véshtiré té kuptohej” ?*

I. Marrja dhe dhénia e personazheve né letérsi

Duke e pasur parasysh faktin se brenda njé vepre té caktuar letrare rol mjaft té
réndésishém, anash dhe pérkrah gjithé elementeve/pikave tjera ka edhe personazhi si kategori
mé vete, edhe kur ky i fundit (qofté ai mashkull ose femér) rrjedh nga njé shtresé e ngritur
shoqérore, gé ndodhet vazhdimisht né krah té djathté té udhéheqésve té veté sistemit té kohés,
ose edhe atéheré kur né anén e kundért figura e tillé del e degraduar, e njollosur, e pérndjekur
ose edhe e internuar, duhet pérmendur gé té tillé até e konsiderojné edhe studiuesit e ndryshém
letraré.

Kur ky personazh merret nga kotésia dhe pér aq kohé sa zgjat edhe veprimi i tij né vepér
del me njé identitet mé vete, nuk do té thoté se si i tillé nuk arrin té merret ose té vijé edhe nga
ndonjé tjetér, ndonése tashmé éshté béré shprehi, qé njé personazh i tillé té vihet mbi té gjithé,
gofté edhe mbi nismén e shkrimtarit pér ta véné né vémendje personazhin femér.

243 |smail Kadare, (2014), Méngjeset né kafe Rostand - Motive té Parisit, Onufri, Tirang, f. 124.
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Prandaj éshté né interes té veté kétij punimi gé té pérmendet edhe pohimi i méposhtém, i
cili ndér té tjera thekson se: “Historia e letérsisé na méson se, pothuajse gjithmoné, né shekuj,
pér femrén éshté dashur, gé letérsi té béjé mashkulli. Késhtu, kemi figura té tilla femrash, gé
gjithmoné jané ndértuar nga meshkujt dhe, pothuajse, kané gené rrjedhojé e protagonistéve
meshkuj. Dashur pa dashur, ndértimi i personazheve femra, éshté béré nga psikologjia
mashkullore, qé sado e kthjellét té jeté, pérséri éshté e ndryshme nga ajo e femrés”.?** Por, kjo
nuk do té thoté se njé personazh femér me njé identitet té vecanté dhe té dalluar nga rrethi i
jetesés nuk mund té realizohet né ményré té arriré nga njé shkrimtar mashkull. Pér ta théné kété
sigurisht gé& mendimi mbéshtetet te veté prozat narrative té Kongolit, pjesa dérmuese e té cilave,
si¢ edhe do té pérmendet né shembujt e méposhtém, nuk mund té ndértohen dhe té njihet pa
praniné e njé personazhi femér, pavarésisht se me ¢’profesion, prejardhje, rac€, kombési dhe
shkallé inteligjence jepet ajo.

Ngase tashmé, pér periudhén bashkékohore éshté interesante shfagja e femrés né shkallét
mé té uléta njerézore, sepse si¢ u theksua edhe mé herét disa nga gjérat qé duken jashté normales
dhe kornizés sé zakonshme, né té jané té zakonshme, si¢ ka pohuar edhe autori, se: “Né
gjithésiné poetike do té gjesh tepér rrallé paragjykimet, gé aq shpesh i ndesh né jetén e
pérditshme: kotésing, prirjen pér pabesi, shthurjen, histering, adulterin e grave. Mé pas shton
mjediset e favorshme pér femrén: pasqyrén, pérpara sé cilés ajo zbukurohet, veturén e
fundshekullit, ku femra jo vetém ka zéné vend, por, pa asnjé droje, thith cigaren, jepet
natyrshém, pa ndonjé alarm a panik”.2* [sic!]

Ményra se si kéta personazhe mbrojné ide té caktuara dhe shfagen ndryshe nga cdo
personazh tjetér gé funksionon bashké me to, e shpreh njékohésisht edhe déshirén dhe synimin
e veté shkrimtarit q€ né kété periudhé t€ letérsis€ té pérfagésohet dhe té njihet m’u pér kéto
ndryshime a vecanti. Sa heré gé bie té lexohet a té studiohet pér fatet e kétyre personazheve, né
ngjarje dhe episode té ndryshme té ¢do proze, té veganta edhe pér nga emértimi, shihet se ato
ngjasojné me shumé fate t€ personazheve té tjeré gé, ndonése vijné e hyjné né letérsi nga
hapésirat jashté kornizave shqiptare, sérish dalin me po ato veprime té theksuara.

Pavarésisht té gjithave, tashmé dihet se, né rrjedhoja té vazhdueshme dhe caste té
ndryshme té jetés sé dhéné brendapérbrenda njé vepre letrare t€ Kongolit, si personazhi
mashkull (i shfaqur me degradime dhe humbje té€ médha shpirtérore), ashtu edhe personazhi
femér, jepen me histori té dyfishta a té trefishta dashurie, ndonése kjo e fundit tashmé né kété
leté€rsi minimizohet si emocion, me ¢’rast vendi i lihet patologjis€ dhe shfrenimeve té
njépasnjéshme. Ndaj, vlen té pérmendet se te té gjitha kéto fate a karaktere personazhesh gé,
métojné ta realizojné qofté edhe njé dashuri t€ pamundur, shihet sakrifica pér té. E pakté dhe e
vogél pérkrah cdo gjéje tjetér t¢€ madhe, ajo lidhet vetém me castin dhe jo me jetén né
pérgjithési.

Prozat narrative té Fatos Kongolit pérfshijné brenda vetes njé natyré mjaft té vecanté dhe
té térheqése té rréfimit letrar, jo vetém se si karakteristiké a tipar identifikues e kané, si rendin
e pérmbysur kohor, ashtu edhe até té ngjarjeve té cilat pérfshihen brenda tyre, por edhe pér veté
faktin se personazhin e tyre e kané té mrrolur, té zbehté, pa ngjyra jete dhe mbi té gjitha té
déshpéruar e t&€ humbur né vazhdimési té veté rrjedhés s€ veprés, me ¢’rast autori nuk harron
gé ta béjé me dije se personazhi i tij ndonése del deri né fund té vepér sé tij del i detyruar pér té
rendur pas jetés te njé hapésiré e (para)caktuar, sérish nuk pret té marré asgjé nga veté ajo.

Pér veprén dhe personazhin e Kongolit gé, né brendi té vetes ngérthen njé zotérim té
kohés sé ngjeshur me veprime, si dhe me njé dashuri a patologji té njépasnjéshme, vilen té
pérmendet edhe ajo gé ka théné studiuesi me kohé, se: ‘Ai té mbérthen duke té térhequr drejt
fundit pa ndier plogéshti pér t’iu bindur autorit. “Natyrisht kjo mund, por nuk éshté e théné té
jeté doemos déshmi pér cilésiné artistike té veprés. Mund té jeté ¢éshtje e formimit né radhé té

24 Iris Halili, (1999), Takim me letérsing e huaj - Shek XX., PANTEON, Tirané, f. 138.
245 |smail Kadare, (2014), Méngjeset né kafe Rostand - Motive té Parisit, Onufri, Tirang, f. 132.
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paré letrar, té lexuesit, mund té jeté céshtje e disponimit té ¢astit apo edhe té rrethanave té tjera
08, sé bashku, si faktoré nxités, pérbéjné njé sferé té komplikuar... **[sic!]

I1. Personazhet jashté formave njerézore

Njé pjesé e miré e veprave té Fatos Kongolit, pérpos faktit gé japin personazhe té rregullt,
si pér nga forma, ashtu dhe pér nga paraqitja e jashtme, apo heré té tjera edhe pér nga paragitja
e brendshme, pérpara botés sé lexuesve sjellin edhe personazhe g€ jané “ndryshe”, jo vetém pér
mé t€ af€rmit e tyre g€, né rrjedhé t€ jetés brenda veprés letrare e kané t€ pamundur t’1 kuptojné,
por edhe pér ¢cdokénd tjetér, gé ata i identifikojné si té tillé. Ky identifikim, gé brenda vetes e
ngérthen pamundé€siné pér t’u pranuar né€ shoqéri, jo vetém pse jetojné€ né kohé demokracie dhe
shenjat e modernizmit ia falin vetes sa heré té ndiejé nevojé pér to, por edhe pér veté faktin qé
veprimet e tyre jané t€ mbushura me shumé patologji dhe me déshira erotike té panumérta e té
pasosura, né njé rreth gé shpesh nuk i kupton pér veprimet gé béjné.

Kéta personazhe jo gjithmoné ecin né rrjedhé té kohés dhe té jetés, ashtu si¢ béjné edhe
té tjerét pérreth tyre, prandaj éshté shumé e lehté gé té identifikohen, t€ emértohen si té tillé, jo
vetém nga studiuesi, por edhe nga lexuesi, gé rrugéton bashké me to, sa gé shihen si produkte
té realitetit shqiptar a atij té huaj. Personazhe té tillé hasen né shumé proza narrative té Fatos
Kongolit. Duhet theksuar se ata nuk shfagen me trajta té tilla vetém se né raste té caktuara mund
té jené edhe té ndikuar nga shumé personazhe té tjeré, gé njéjté si to shfag shenja modernizmi
né nj€ rreth t€ shfrenuar “demokratik”; nuk shfagen t€ till€ vet€ém se si pjes€ e njé mendésie
duhet té pajtohen me identitetin e masés, por sepse si frymé mé vete métojné gé ta shprehin
botén e brendshme, si dhe té krijojné, té luftojné pér njé identitet personal, qofté ky i fundit
edhe jashté ¢do kohe dhe jashté ¢cdo trajte t¢ mundshme njerézore.

I1. 1. Personazhi né trajté té kufomés

Njé personazh qé shihet jashté cdo trajte (forme) t& mundshme njerézore, té pérmendur
dhe té njohur mé paré né korniza té letérsisé, éshté edhe protagonisti i romanit “Kufoma”, i
ashtuquajtur Festim Gurabardhi, pér té cilin né raste té caktuara brenda veprés rréfen veté
Kongoli, ndérsa né raste té tjera guxon gé gjithcka ta 1€ né duart e tij (gjé e cila e déshmon edhe
praning e dy z€rave rréfimtar€ e t€ njohur n€ roman), pér t’ia mundésuar g€, me ton té njéjte, té
shogéruar nga fjalét malléngjyese, té kthehet pas né kohé dhe mé pas, me veté castet e saj ta
béjé lidhjen me té tashmen (me veté produktet e kohés). Kjo e tashme, gé pér té e paraget kohén
e veprimit dhe té realizimit té ¢cdo déshire apo kérkese, éshté e tashmja e té gjithéve, fryma e sé
cilés bie njéjté, si pér ato brenda romanit, ashtu edhe tek ata/ato gé jané jashté tij, té cilét né
pamundési pér t’1 ikur dhe pér ta shmangur vendosin qé€ ta pranojné si produkt t€ kohés né té
cilén ndodhin dhe paragiten té gjitha ngjarjet e (para)menduara.

Meényra se si ky personazh tregon pér datén e lindjes dhe se si e jep dyshimin se ¢’iu desh
prindérve té tij q€ ta sillnin né jeté, pér t’u béré pjesé e njé shoqérie t&€ degraduar, me shenja
¢cmendurie dhe déshira té marra, jepet garté né rreshtat e méposhtém: “Né letérnjoftimin tim,
Iéshuar nga népunésja e gjendjes civile té lagjes Nr. 9 té kryeqytetit shénohet se uné kam lindur
mé 7 dhjetor 1946, né Tirané. Nuk kam pérse ta vé né dyshim kété daté, as vendin, por nése
prindérit e mi do té ishin gjallé do té kémbéngulja té merrja vesh prej tyre ¢’i shtyu té mé
nxirrnin né jeté kur pérpara meje kishin dhe katér té tieré, dy djem e dy vajza.”**’
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Ké&té nuk do ta kuptonte asnjéheré, meqé té tillét nuk ishin mé, por nuk e 1é pa e pérmendur
fillimin e njohjes sé botés dhe njerézve: “Ata u vrané né njé aksident automobilistik teté muaj
pas lindjes sime. Véllezérit dhe motrat u shpérndané te té aférmit népér qytete té ndryshme. Né
shtépiné toné mbetém uné dhe véllai i madh. E quanin Abel. Ishte trembédhjeté vjet mé i madh
se uné. Me ne erdhi té jetonte gjyshja. Tani nuk jané mé as Abeli, as gjyshja. Nuk éshté mé as
shtépia joné. Por kur uné fillova té njoh njerézit dhe botén ata ishin té tre: Abeli, gjyshja dhe
shtépia. ’®*® Sig shihet, autori né kété prozé narrative, ndonése protagonistin e tij né trajté té
kufomés e jep me profesion gazetari, profesion i cili do t’ia mundésonte njé€ jeté t&€ zakonshme
dhe né ndjekje té gjérave té huaja edhe né rrethet e tilla shogérore, né té cilat mbizotéronte e
largéta dhe e papranueshmja e shogérisé, éshté pikérisht Festimi, ai i cili vendos gé jetén e tij
ta ¢ojé jashté ¢cdo forme normale dhe té réndomté shqiptare.

Duke u njohur fakti se shumica e personazheve té Fatos Kongolit jané me njé natyré té
ftohté, jo vetém né raport me té tjerét, por edhe me vetveten, nuk éshté se 1€ shumé pérshtypje
sjellja e Festimit n€ varrimin e t& véllait, teksa duhej q€ t’i zgjaste faget pér pranimin e
ngushéllimit edhe nga njerézit e tij mé t& afért, si¢ e thoné edhe rreshtat e méposhtém: “Né fillim
vdiq Abeli. Mg pas gjyshja. Abeli vdigq né rrethana gé mbetén pérgjithmoné té erréta dhe mua
m’u krijua mundésia té njihesha me véllain dhe motrat qé erdhén né varrimin e tij e qé s i kisha
kurré. Kur gjyshja m’i paraqiti, uné mezi léviza pér t’iu pérgjigjur pérqafimeve. Gjyshja mé
paraqiti dhe shumé té tjeré, edhe mé té panjohur, edhe mé pak té réndésishém, kushérinj té
largét e té afért, me rroba zije apo té zakonshme, dhe uné isha i detyruar t'u zgjasja fagen. **

I ndodhur né Tirané (vend né té cilin autori e vendos ¢do ngjarje té tij, bashké me ¢do
rréfim personazhi) nén frymén e komunizmit edhe atéheré kur e pret radhé pér ta marré
quméshtin (njé ndér elementet mé té pérdorura kongoliane), ose kur ngrihet né profesion
mbéshtetur né até se ¢’puné bénte dhe né cilin kat té ndértesés e realizonte dicka té tillé, ai
vendosé té jetojé jashté ¢cdo norme. Kété nuk e bén vetém né raport me jetén e vet, té cilén nuk
e shihte t’i dhimbsej as kur e conte né shkatérrime dhe humbje t€ médha e t&€ njé natyre té
padéshiruar, por edhe kundrejt dashurisé dhe pérjetimeve me femra té ndryshme, fantazité
erotike pér té cilat i shfagte pérballé fizikut té tyre. Jetesa e tij né trajté té kufomés edhe pse me
shpirt e gjithnjé né Iévizje mbi toké, nuk vjen vetém si rezultat i déshirés sé tij pér té pasur njé
identitet mé vete né rrethin ekzistues, por edhe si rezultat i pushtetit dhe luftés qé e bénte me
individin e shogérisé shqiptare.

Kjo lufté a pérndjekje ndaj tij, pérvec faktit qé e paraget edhe ményrén e funksionimit té
pushtetit dhe té individit gé ngrihet kundér tij, njékohésisht, né linjé/vijé té njéjté e paraget edhe
rrugétimin té cilin e bén personazhi drejt cmendurisé dhe shkatérrimit shpirtéror, i detyruar nga
dhuna e vazhdueshme, si psikike, ashtu edhe fizike. Té gjitha kéto ¢aste, ndjenja, pérjetime,
shkatérrime a pésime, personazhi nuk i lejon té shfagen vetém atéheré kur autori i veprés
déshiron q¢€ ato t’i paragesé né€ pérputhje me shfrenimet e shumta dhe té déshtuara erotike té
veté personazhit, por i shfaq edhe nén urdhér té vetvetes, né nevojé té vazhdueshme pér t’iu
rréfyer dikujt, qofté ky dikush edhe vetvetja e tij.

Ky rréfim nuk ka té b&jé vetém me té kaluarén e tij, si dhe me ndodhité, té cilat shihen si
mé karakteristike pér njé kohé té till&, por edhe me ¢do gjé gé ky personazh e pranon nga dikush
tjetér, qofté ky i fundit edhe mé i panjohuri e mé i largéti. Andaj, jo rastésisht né fagen e romanit
me personazhin né fjalé, lexohen rreshtat e méposhtém: ‘Kur térhoqi sirtarin syté i kapén njé
zarf. Ai s 'mbante mend té kishte |&né atje ndonjé zarf. Pér mé tepér u habit kur vuri re emrin e
tij té shkruar sipér me germa té médha kapitale, me njé laps té trashé né ngjyré té kuge. E mori
népér duar dhe e hapi: “Shihu né pasqyré, do té bindesh se né ka kufomé shétitése né kété boté,
je ti. Njé kufomé gé ecén midis té gjalléve. Je njé gelbésiré e do té ngordhésh si gelbésiré. Mos
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u duk mé lokaleve”."*° Jashté kornizave té rréfimeve té tij nuk dalin vetém gjérat té cilat ai i
bénte i detyruar nga jeta dhe sistemi i kohés, por edhe té gjitha gjérat tjera, me té cilat ai tjetrit
I bénte keq, deri sa ky i fundit zhdukej, vritej ose vdiste pa gené i vetédijshém pér njé fat té tillé.
Ky ndryshim i tij né rrethin shogéror, gé shfaget né trajté té kufomés, té njé genieje pa shpirt,
nuk del i tillé vetém né fillim té jetés sé tij, si pinjoll i njé familjeje né humbje té pérhershme,
por deri né humbijet e tij rrénjésore. Vetégjykimi gé ky personazh ia bén jetés, i bindur pér njé
lufté té vazhdueshme ekzistence nga ana e autorit jepet me kéto fjalé: “Jeta ime ka gené njé
vetmi pa fund né mjedise konviktesh, mensash a sallash studimi kolektive, gé té vetmuarit i béjné
mé té vetmuar dhe budallenjté filozofé. Prandaj, né kété piké e ndiej té nevojshme té kryej njé
kapércim né kohé. Lidhjet me té aférmit, gé edhe ashtu si¢ ishin pothuaj nuk ekzistonin, u
zhdukén. Kujtimi i tyre humbi brenda meje, mé ngacmonte rrallé e mé rrallé, aq sa zura té
besoja, si¢ besonin individét me té cilét rija paskétaj, se isha njé genie pa histori. >

Il. 2. Personazhi me “lékuré geni”

Njé personazh tjetér pa formé té zakonshme njerézore qé del né romanin “Lékura e genit”
éshté i ashtuquajturi Krist Tarapi, i cili, si ¢do personazh tjetér i Kongolit, méton té jetojé
ndryshe dhe té krijojé njé identitet edhe né njé shoqgéri gé nuk e pranon pér njé jetese té tillé.
Edhe ky personazh, ndonése i ndryshém nga rrethi dhe produkt i njé kohe aktuale, nuk
realizohet pa praniné dhe pa shogérimin e njé personazhi femér. Kjo nuk del vetém né rastet
kur ajo éshté shoqéruesja e tij e vazhdueshme, si né jeté, ashtu edhe né ndjekje té éndrrave, té
cilat mund té mos lidhen me t&, por edhe kur té tilla takon né caste té papritura. Tashmé duke e
pasur té njohur faktin se pjesa mé e madhe e prozave narrative té Fatos Kongolit ngjarjet i
zhvillojné dhe i paragesin si té ndodhura né Tirané (né veté kozmaosin e tij letrar), edhe ky roman
I periudhés bashkékohore shqipe, personazhin né fjalé e tregon né njé vend té tillé, pérkrah
shumé personazheve tjeré té kategorive té ndryshme, té cilét jepen me forma té pazakonshme
letrare, me forma larg gjérave té réndomta té njé pérditshmérie té kohés.

I ndodhur nén frymé té dy sistemeve té ndryshme politike (asaj t€ komunizmit, né té
djeshmen dhe té demokracisé, né té sotmen), ky personazh jo vetém gé nga shogéria shqiptare
identifikohet lehtésisht me jetén e Krishtit dhe me natyrén e tij pér veté vuajtjet e njépasnjéshme
dhe botékuptimet vetjake, por béhet edhe problem e pengesé e vazhdueshme pér gjérat e pastra,
gé falé tij nuk guxonin té rrinin me natyra té tilla. Kéto té fundit nuk ishin té paragitura vetém
kundrejt gjinisé sé bukur e té brishté, me té cilén ai e ngushéllonte veten né pamundési pér ta
kundérshtuar rrénjésisht sistemin, por edhe kundrejt ¢cdo gjéje qé pésonte njé ndryshim té
detyrueshém, ose edhe té papritur.

Né kété rast, éshté i nevojshém té theksohet edhe veté rréfimi i kétij protagonisti, jeta e té
cilit arrin té dallohet shumé lehté, edhe kur ka té bé&jé me njé rreth té tillé shogéror, né té cilin,
rastet e njéjta apo té péraférta né pika té caktuara dalin shumé lehté né pah dhe e krijojné té
ashtuquajturin zinxhir té ngjarjeve té njéjta, té cilat e ndértojné romanin. Ja se si jepet rréfimi i
Kristit né brendi té veprés né fjalé: ‘Mé quajné Krist Tarapi. Emri im u kujtonte njerézve
Krishtin dhe, si¢ dihet, dikur, jo shumé larg, te ne Krishti ka gené njé personazh i shpallur
armik. Shénoj se megjithé shpalljen armik té Krishtit, emri nuk mé ka hapur telashe. Ishte vetém
njé emér dhe uné, né sjelljet dhe veprimet e mia nuk kam pasur asgjé prej Krishti, pra nuk
mendoj se paragisja ndonjé rrezik. Pérkundrazi, sado e guditshme té duket, problematik pér
mua ka gené mbiemri. Jam pérpjekur shpesh t’i gjej njé domethénie, por askush nuk ishte né
gjendje té ma shpjegonte. Domethénien né njé faré ményre e gjenin dashakeqét e mi. Ata kishin
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njé prirje pér ta thjeshtuar mbiemrin tim dhe nga Tarapi e kthenin né Trapi. Edhe sot e késaj
dite ka njeréz qé plot mirésjellje mé thérrasin “zoti Trapi!” *>? [sicl]

Ky emértim figurativ i kétij personazhi, nuk ka té béjé vetém me ményrén se si lexuesi e
mendon se si ai do t€ duket nga jashté né g€ fillimet e tij, por me veté ményrén se si do t’i
funksionojé shpirti, pra bota e tij shpirtérore, i shogéruar né ¢do hap té jetés nga femra té
kategorive, profesioneve dhe shtresave té ndryshme shogérore, kundrejt sé cilave ndihet i dobét,
I dorézuar dhe i mposhtur pér nga ndjenjat e brendshme, si dhe me mékate té njépasnjéshme
njerézore. Ky personazh me Iékuré té tillé nuk e pérfagéson vetém até se si éshté si aventurier
(si tradhtar i vazhdueshém ndaj bashkéshortes) né raport me femrat dhe me dashuriné e pasosur
ndaj tyre, por edhe pér até se né ¢’shkallé e vendos veten pér nga inteligjenca, ményra e té
jetuarit, pranimi i sistemit dhe gabimeve né faza té ndryshme té jetés, retrospektiva (elementi
pérfagésues i veté Kongolit né letérsi), si dhe nga ¢do gjé gé lidhet me emrin dhe zérin e
nénvetédijes sé tij, qofté ajo e heshtur dhe e fjetur.

Pésimi i Kkétij personazhi té fshehur nén Iékuré geni nuk jepet vetém né raport me
shogériné e egér, degraduese e t& ashpér shqiptare pas viteve 90, por edhe nén humbjen e
pérgjegjésisé prindérore dhe vetes, frymén e sé cilés nuk arriti kurré ta takonte i kénaqur. Andaj,
edhe te ky personazh humbja e gjérave shpirtérore éshté shumé mé e dhimbshme se sa ajo gé
do ta kishte menduar ndonjéheré, duke u nisur nga gjérat qé, jo vetém ky, por edhe ¢dokush
tjetér 1 1€ té lira t’1 ikin duarsh, pa ua menduar njé rikthim t€ s€rishém.

I1. 3. Personazhi pa formé

Né kété grup té personazheve jashté formave njerézore nuk mbetet anash as edhe
personazhi Blend Terziu, protagonisti kryesor i prozés narrative “Jeté né njé kuti shkrepésesh”,
i cili gjithmoné shihet n€ rendje t€ vazhdueshme dhe pa shenja optimizmi té “jet€s kérmillore”.
Kjo nuk del vetém atéheré kur ajo i béhet pjesé e detyrueshme nga sistemi i kohés, sistem i cili
I shkatérronte jo vetém geniet njerézore gé hapur luftonin kundér tij, por edhe ata gé métonin
ta ndignin rrugén e vet; por i vinte edhe si pasojé nga té tjerét, fjala e té ciléve e conte né rrjedhje
edhe até veté si personazh modern. Duke e pasur parasysh até gé u theksua né pjesét paraprake
se Fatos Kongoli, né prozat e tij narrative ngérthen dhe vendos personazhe gé jané né dilema
pér ekzistencén dhe ardhjen e tyre né jeté, kété céshtje té shogéruar me piképyetje té
vazhdueshme, nén zérin e vetes e paraget edhe Blendi.

Ky i fundit nuk pranohet ashtu si¢ éshté, meqgé kérkesat e shogérisé né té cilén ai jetonte
ishin shumé mé ndryshe nga ato gé kishte ai, kishin ngjyra, pér dallim nga ¢cdo gjé tjetér dhe gri
e kohés. Kété gjé e pohojné edhe fjalét e méposhtme: “Kur linda uné, Anila ishte plot teté vjec.
Shpesh kam vraré mendjen té gjej pér ¢ arsye prindérit mé sollén né jeté pas njé pushimi prej
teté vjetésh. Mirépo né kété boté punét késhtu u rregullokan! Ndryshe, sikur né riprodhimin e
species njerézore té merrej edhe mendimi i atyre gé thirren té luajné njé rol té métejshém, uné
nuk do té kisha pranuar té vija né jeté, ag mé pak teté vjet pas motrés.”’*>® [sic!]

Viktimizimi, sakrifikimi i kétij personazhi mes frymés moderne dhe eksperimentale pér
té gené vetvetja edhe me histori té shumta e té njépasnjéshme té njé erotike té shfrenuar e conte
ta pérjetonte tatépjetén e jetés sa heré gé besonte dhe shpresonte pér té kundértén e saj, me
¢’rast nuk mund té lihet pa u theksuar edhe jeta e tij pa formé, si rezultat i vendosjes sé té tjeréve
pér té. Kjo vendosje, até ndonjéheré e bénte peng té déshirave té marra, té cilat ndonése ishin
té trashéguara dhe pjesé e gjithkujt né shoqériné e kohés, ai arrinte qé t’i paragiste si té drejta
edhe te té tjerét, pa e paré natyrén e tyre té drejté dhe té nevojshme.

252 Fatos Kongoli, (2010), Lékura e genit, BOTIMET TOENA, Tirang, f. 6.
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Nga vendosja e té tjeréve pér fatin dhe veprimet e tij shpétoi vetém njé heré, edhe até né
castin kur i ngérthyer nga pavetédija e kreu krimin kundrejt njé femre té pafajshme dhe jo
rastésisht arrin t€ pohojé se: “Ngado gé ta shohésh, uné kam arsye té shijoj epérsiné time. Té
sfidoj njé boté, sé cilés nuk i pérkas. Té shpall vullnetarisht krimin tim. Ky vértet do té ishte njé
lajm pér faget e para, i barasvlefshém me njé vetévrasje. Sipas jush, cila do té ishte sfida mé e
forté, pranimi vullnetarisht i krimit, apo njé vetévrasje e miréfillté? "?°* Déshira pér ta fshehur
kété krim té realizuar pas refuzimit dhe Iéndimit té egos mashkullore personazhin né fjalé e
ndjek deri né faget e fundit té romanit, veprim té cilin né fund e pranon, por gé lexuesi e ka
ndieré kété gjé kohé mé paré.

Andaj, jo rastésisht kapércimi i fageve té késaj vepre e 1€ pas déshirén, si pér fshehje té
krimit, ashtu edhe pér mbrojtje té personazhit, edhe kur ky i fundit nuk ka friké gé ta pohojé se
éshté “peng 1 pavendosméris€, se €shté€ burracak, njé frikaman qé t€rhiqej zvarré edhe nga
dilema e lashté gjoja hamletiane”. °°> Ményra se si funksionon dhe se si rréfehet ky personazh
gazetar nén zérin e ndérgjegjes brenda késaj proze narrative bashkékohore e tregon edhe me
ményrén se si shihet dhe si pranohet njé produkt i tillé bashkékohor. Ky pranim nuk béhet vetém
né castin kur ai e njeh lexuesin me té kaluarén e vet té hidhur, té dhimbshme, t€ mposhtur dhe
nén shenja pesimiste, fal€ jetés né hapésira t€ ngushta sa njé€ “kuti shkrepésesh” dhe té réndomta
shqiptare, por edhe atéheré kur vepron né ményra té ndryshme pa vetédije dhe fare rastésisht
ndaj jetés sé tjetrit.

Kur flitet pér hapésirat e tij vepruese, nuk mund té lihet pa u pérmendur as edhe
pérshkrimi i hollésishém i shtépisé sé tij, si¢ e japin edhe rreshtat e méposhtém, té shprehur né
vetén e paré té rréfyesit (folésit): “Shtépia ku kam lindur uné nuk ishte ndonjé shtépi fisnikésh,
as késhtjellé princore, pér té cilat ia vlen té flasésh. Megjithaté kérkoj ndjesé dhe leje. Tek ajo
nis dhe mbyllet gjithcka imja. Jashté saj ndihem si njé kérmill qé ka dalé nga guaska, e ka
humbur dhe pérpiget mé kot ta rigjejé. Njé kérmill né kérkim té guaskés sé humbur. Ishte njé
apartament standard, dy dhoma e kuzhiné. Dhoma té zakonshme, relativisht té larta krahasuar
me dhomat e apartamenteve ku jetonin shoké té mi né lagje té tjera, né pallate ndértuar mé
VONE se ata té zonés ku banoja uné, e qé i quanin “kuti shkrepésesh”. Ndérsa dhomat ishin pak
a shumé té pranueshme, kuzhina ishte miréfilli njé kuti shkrepésesh. Korridori edhe mé i
ngushté. Banja po ashtu. Po té mos pérmend bodrumin. ">

Pérkufizimi dhe kuptimi i lirisé pér até si personazh brenda njé hapésire gé ia ndrydhte
dhe ia sundonte shpirtin, si¢ bénte pushteti i kohés me familjen e tij t€ deklasuar (njéra ndér
motivet mé té pérdorura né veprat letrare té periudhés bashkékohore) nuk lindte vetém nga
nevoja pér té evokuar lirshém cdo té kaluar dhe ¢do karakteristiké té vecanté té saj, por edhe
pér té treguar se ndjenja e dashurisé te Ky shkrimtar éshté vleré shkémbyese, e
pazévendésueshme dhe e papérshkrueshme.

Kjo ndjenjé nuk merr epitete té tilla vetém kur shprehet ndaj njé genieje té brishté, té cilén
personazhi e njeh dhe e dashuron pér njé periudhé té gjaté kohore, por edhe atéheré kur pér njé
cast t& vetém, kérkon t’i kénaqé déshirat e veta t€ marra, me femrat (varésisht se ¢’komb e
¢’ngjyré kané kéto té fundit) q¢€ rastésisht i shkelin né deré e qé quheshin viktima té fatit té keq.
Ardhjen e kétyre e paragesin edhe rreshtat e fageve té para té romanit, né té cilin ky autor, pér
personazhin e tij thekson se: “Ai mori shishen, mbushi gotén. Ktheu gjysmén e saj. Me gotén né
doré, vajti drejt derés. E hapi dhe mbeti i zhgénjyer: iu shfag njé rome. Ai nuk priste njeri, aq
mé pak njé rome. >’
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Né kété rast vlen té theksohet, se nése gjithcka gé arrin té thuhet né rreshtat e késaj proze
ka té béjé me até se cfaré heq njeriu pér té fshehur dicka té béré pa dashje, edhe kur kjo e fundit
del shumé lehté dhe béhet e dukshme edhe pér té tjerét pér shkak té hapésirave té ngushta
shqgiptare, ai sérish edhe pas njé pendese té madhe pranon té dorézohet pas trokitjeve té
njépasnjéshme té derés.

Pérfundimi

Krijimtaria e Fatos Kongolit éshté njéra ndér krijimtarité mé té vecanta dhe mé té lexuara
né kornizat e periudhés bashkékohore té letérsisé shqipe. Ményra se si ky shkrimtar arrin ta
ndértojé dhe ta paragesé personazhin e tij né njé hapésiré té njohur pér té gjithé, ndonése té
ngushté, té errét dhe me emocione té ndrydhura njerézish éshté njéra ndér ményrat mé té
vecanta té letérsisé shqipe. Paragitja e personazhit té tij, si¢ u pa edhe nga pjesét e mésipérme
té késaj kumtese, vihet né njé Tirané gé pérdité e mé shumé mbushej me personazhe gé luftonin
pér t€ krijuar identitete mé vete dhe pér t’u larguar nga identiteti i trashéguar 1 masés. T¢ tillé
ishin edhe personazhet pa forma té zakonshme, té réndomta njerézore, personazhet té cilét
niseshin pér t€ qené pjesé e njé shogérie demokratike, e njé shoqérie shqiptare pas viteve 90
me téré natyrén e tyre rréfyese dhe bartése té veprimit. Prandaj, té tillét duke u paré si té vecanté
dhe té ndryshém nga krijimet bashkékohése té periudhés bashkékohore, u vendos gé té jepeshin
edhe né korniza té kétij studimi letrar.
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